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EASY TO CLEAN AND PERFECT FOR
THOSE WHO HAVE PETS:

REMOVAL OF ANIMAL HAIR — The water-repellent treatment

makes the fabric antistatic preventing the hair of our pets
from sticking to the surface of the sofa. In any case, even if
there are pet hair on the fabric, it will be extremely simple
to remove them with a normal adhesive brush or
with a damp cloth.

ODORS - Even the odors of pets
could sometimes be a problem

but to avoid them it will be enough to
vacuum the surfaces of the sofa
regularly, ventilate the indoor spaces and
possibly use a specific deodorant to remove odors.

www.rubirosa.eu - rubirosa@rubirosa.eu



LA SEMPLICITA DI PULIZIA DI QUESTO TESSUTO LO RENDE PERFETTO

PER CHI VIVE CON GLI ANIMALI DOMESTICI:

ELIMINAZIONE DEI PELI - Il trattamento idrorepellente rende il tessuto antistatico e questo allontana il rischio
che i peli dei nostri amici a 4 zampe si attacchino alle superfici dei divani. In ogni caso anche se questi dovesse-
ro depositarsi sara estremamente semplice rimuoverli con una normale spazzola adesiva o con un panno

umido.

ODORI - Anche I'odore degli animali domestici a volte
potrebbe rappresentare un problema ma per

evitarli sara sufficiente aspirare
regolarmente le superfici del
- divano, arieggiare gli spazi
/ della casa ed eventual-
mente utilizzare un
deodorante specifico

che elimini gli odori.
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MANTAINANCE & WASHING
It is recommended to wash the
fabric in water at a temperature
between 30°C (86°F), with a few
quantity of neutral soap, either by
hand or in washing machine.
Stains remain just on the surface
of the fabric and can be easily
removed, thanks to the fibers
which does not bind to dirt.

FITOLACCA DOES NOT

REQUIRE IRONING
The fabric dries very quickly and
does not need to be ironed. Do \
)

not use a hot iron on the fabric !

Iron it only at low temperatures,

J— )
with a humid cotton cloth between v % W WW W % w

the fabric and the iron.

FITOLACCADOES NOT
FEAR STAINS

In case of stains...... don't worry !
Stains can be easily removed
from FITOLACCA, just applying
water and neutral soap quickly.
Goodbay toxic solvents !

This remedy is effective in 90% of
the cases, nonethless, if the
stains resist it may be due to a
delay in cleaning.
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MANUTENZIONE & LAVAGGIO
Si consiglia un lavaggio a 30° C
utilizzando una piccola quantita di
detersivo neutro, sia a mano sia in
lavatrice. Le macchie rimangono in
superficie, poiché le fibre FITOLAC-
CA non permettono allo sporco di
penetrare, rendendo quindi la
pulizia e la manutenzione ordinaria
estremamente semplice e pratica.

FITOLACCA NON NECESSITA
DI STIRATURA

Si asciuga rapidamente e non ha
bisogno di essere stirata. Non
stirare a caldo il tessuto | E possibile
farlo solo interponendo tra ferro e
tessuto una tela di cotone umido.

FITOLACCA NON TEME % W % W% W % W

LE MACCHIE

in caso di macchia..... niente paura !
FITOLACCA si smacchia con
grande facilita, impiegando solo
acqua e sapone, tempestivamente.
Addio solventi tossici !

Questo rimedio risulta efficace per il
90% dei casi, tuttavia se le macchie
persistessero pud essere dovuto ad
un intervento non tempestivo.
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ISTRUZIONI PER L'USO

CARE INSTRUCTION







